PORTATE TENDE DA SOLE - AWNINGS CAPACITY

Sporgenza bracci Numero bracci
Lever arms length Number of lever arms
(mt) 2 4 6 8
175 V6-27/13 - V6-28/17 V6-35/13 - V6-38/17 V6-45/13 V7-80/M12
’ VMB-27/13 - VMB-28/17 VMB6-35/13 - VMB-38/17 VM6-45/13 VM7-80/12
250 V6-35/13 - V6-38/17 V6-45/13 V7-80/12 V7-80/12
’ VMB-35/13 - VMB-38/17 VM6-45/13 VM7-80/12 VM7-80/12
300 V6-35/13 - V6-38/17 V6-45/13 V7-80/12 V7-100/12
’ VMB-35/13 - VMB-38/17 VM6-45/13 VM7-80/12 VM7-10012
350 V6-45/13 V7-80/12 V7-100/12 V7-100/12
’ VM6-45/13 VM7-80/12 VM7-100/12 VMT7-100/12
400 VT7-80/M12 V7-100/12 V7-100/12 V7-130/9
’ VM7-80/12 VM7-100/12 VM7-100/12 VM7-130/9
4 50 V7-100/12 V7-130/9 V7-130/9 V7-130/9
’ VM7-100/12 VM7-130/9 VM7-130/9 VMT7-130/9
PORTATE INDICATIVE INDICATION OF CAPACITY

» Ogni installatore deve testare il gmdnftﬂ in relazione alla propria
situazione poiche la portata potre
funzione di vari fattori (es.. forza dei bracci, diametro del rullo,

condizioni di installazione, ecc.)

be essere notevolmente ridofta in

» Each installer has to test the product in relation to the current situation
as the capacity could be considerably reduced depending on various
elements (i.e. strength of lever arms, tube diameter, installation
conditions, efc.)




